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TRADUCTION

g TRANSFORMER SES FORMATIONS AVEC LA

CREATIVITE ET LE NUMERIQUE
ATELIER DES FORMARTEURS.RICES

PUBLIC OBJECTIFS
F t i I ; ,
SRS SE S S Développement des competences
PRE-REQUIS
Aucun « Savoir utiliser des stratégie de créativité pour le
TYPE DE FORMATION dgveloppement d,es cc?mpetences de vos stagiaires a
Présentiel / A distance / distance et en présentiel.
Non-certifiante - Maitriser des outils numériques favorisant I’autonomie, la
DUREE creatlylfte et la cqllaboratlon. |
7 heures « Acqueérir des outils qui permettent d’adapter sa formation

aux besoins et aux intéréts des stagiaires en respectant les
HORAIRES ez C e
oh - 12h cAjlfferences individuelles.
9h - 12h30 / 14h - 17h30  Etre aussi performant dans ses formations a distance en

ligne qu’en présentiel en face-a-face.
ORGANISATION

2 demi-journées ou 1 journée

LIEU
3, ch du Pré Carré, 38240 Meylan / Par Zoom /

ACCESSIBILITE
Formation a distance accessible aux personnes a mobilité réduite.
Méthodes inclusives

TARIF
350 €
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CONTENU

1 - Activités pour les premiers contacts, la création d’un rapport de confiance avec les apprenants.

2 - Motivation et maintien de la motivations des apprenants.

3 - Créativité avec des supports visuels pour le développement des compétences de communication a I'oral.
4 - Creéativité avec des supports audios pour le développement des compétences de communication a I’oral.
5 - QOutils de la technologie éducative (TICE) pour collaborer et co-créer du contenu d’apprentissage avec les
apprenants.

6 - Donner un aspect humain et plaisant a sa formation a distance par séances en visio.

7 - Stratégies pour développer I'autonomie pour un meilleur résultat.

« Ce stage m'a permis d'acquérir des outils
pédagogiques supplémentaires, en accord
avec les méthodes de travail que j'applique.
Merci ! » (Carolyne Ramusga, Formations &
talents)

INSCRIPTION

Contactez info@bes-grenoble.com


mailto:info@bes-grenoble.com
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ENCADREMENT PEDAGOGIQUE

Assuré par Csilla JARAY-BENN, gérante de Business English Services,
consultante formatrice spécialiste de I'anglais des affaires, diplomée
Master avec plus de 20 ans d’expérience.

MODALITES D’ASSISTANCE TECHNIQUE
Visio avec formatrice en synchrone et suivi sur des espaces numériques
partagées en asynchrone.

MOYENS PEDAGOGIQUES

Les sessions de formation en présentiel se déroulent en face-a-face
avec la formatrice en salle de formation dédiée. Les supports
pédagogiques sont partagés sur les plateformes collaboratives en amont
et en aval des séances. Des échanges entre deux séances seront
conduites par email et sur les plateformes collaboratives d’une maniere
asynchrone. Les délais de réponse sont sous 24 heures.

Les séance a distance se déroulent en visio avec formatrice en
synchrone et suivi sur des espaces numériques partagées en
asynchrone.

MOYENS TECHNIQUES

Plate-forme de visioconférence Zoom pour les sessions synchrones.
Plate-formes collaboratives pour les sessions synchrone et le suivi
asynchrone. Salle adaptée et équipée avec internet, projecteur,
ressources papiers pour les séances en présentiel.
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MODALITES D’EVALUATION

Evaluation des acquis en début de formation : test en
ligne

Evaluation intermédiaire : QCM de compréhension orale
Evaluation en fin de formation

SANCTION
Attestation de présence

Certificat de réalisation

DELAIS D’INSCRIPTION
15 jours avant la date du début de formation

CONTACT

Csilla JARAY-BENN

06 1564 13 30
csilla_benn@bes-grenoble.com

Business English Services
www.bes-grenoble.com



mailto:csilla_benn@bes-grenoble.com
http://www.bes-grenoble.com

